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Erling har en overraskelse


— Jan!

— Ja, det er mig.

— Er du mør! Jeg har en mægtig sensation!

— Hvad er det? spurgte Jan. Han havde siddet og terpet franske verber, da telefonen ringede, og han havde endnu tankerne ved de meget besværlige lektier.

— Jeg kommer over til dig! Det er alt for godt til at fortælle i telefonen, sagde Erling.

— Nej, hov … vent lidt … hør!

Men Erling havde allerede lagt røret på.

Jan kunne ikke undertrykke et lille smil. Erling var og blev en overraskelsernes mand! Hvad mon han dog nu havde at fortælle, siden han var så ganske usædvanlig ophidset. Det måtte virkelig være noget sensationelt.

— Hvem var det, der ringede? spurgte fru Helmer ude fra køkkenet.

— Det var Erling, mor. — Han kommer straks her over.

— Nå, gør han det, sagde fru Helmer. Ja, så må jeg vel hellere se at få den kringle i ovnen!

Hun kendte Erlings smag for et godt stykke wienerbrød, og hun var netop ved at bage, så det kunne ikke passe bedre.

— Ved du noget om, hvad han vil? spurgte hun.

— Ikke andet, end at han har en kæmpe-sensation med. Han ville ikke sige, hvad det var.

Jan satte sig op på køkkenbordet og betragtede moderen, der var ved at gøre kagedejgen parat.

— Han er en sjov fisk, Erling, mumlede han. — Men hvor er det rart at have ham som kammerat. Jeg kan ikke huske, at vi nogen sinde har været uvenner.

— Det har I vist heller ikke. I enes forbavsende godt. Men Erling er jo også et meget tålmodigt menneske! smilede fru Helmer drillende. — Når jeg tænker på, hvad han mellem år og dag har måttet finde sig i fra din side.

— Hvordan?

— Jeg tænker på alle dine mystiske ekspeditioner og al den hurlumhej, du altid har rodet dig ind i, og som Erling troligt har fulgt dig i, lige meget hvad der så end skete.

Fru Helmer åbnede ovndøren og skød pladen med dejgen ind. Så rettede hun sig op.

— Det har minsandten heller ikke altid været lige morsomt for mig, sagde hun. — At tænke sig: Man har en mand, der er kriminalkommissær, og en søn, der altid er ved at komme galt afsted, fordi hans bedste fritidsbeskæftigelse er at afsløre forbrydere! Hvad skal det ende med!

— Det skal vel ende med, at jeg en skønne dag bliver politimand, sagde Jan.

— Åh, mon dog det? Du har villet være så meget mellem himmel og jord i årenes løb. Men, sagde fru Helmer, jeg frygter nu ikke for din fremtid, Jan, slet ikke. Du skal nok klare dig, for du er en god dreng. Men du giver mig minsandten tit nogle forskrækkelser, som jeg hellere ville have undværet! Så meget må jeg vel sige!

— Men så har du da også Lis, sagde Jan trøstende.

— Ja, heldigvis for Lis.

— Stemmer. Hun er en første klasses søster.

Jan hoppede ned fra bordet.

— Jeg må ind og tyre de franske verber endnu en gang, sagde han. — Ellers bliver hr. Schou bare ked af det! Når Erling kommer, skal jeg nok lukke op.

Erling kom lidt efter. Da Jan åbnede entredøren, stormede vennen ind gennem entreen og ind på Jans værelse uden at sige goddag. Jan fulgte undrende efter.

— Er du mør! sagde Erling og kastede sig i en stol.

— Det har du spurgt om een gang før i dag.

— Har jeg? Og hvad svarede du så?

— Ikke noget. Du lagde jo røret på, inden jeg havde fået tænkt mig om.

— Det er der ikke noget at sige til. Hvis jeg skulle vente, til du havde fået tænkt dig om, ville jeg blive gråhåret og skaldet — på een gang! Men nu skal du høre. Der er mægtige nyheder i dag. Far har købt en traver.

— En hvad?

— En traver. En hest! Hvad mener du?

Jan smed sig på ottomanen.

— Nåh, sagde han, ikke andet?

— Ikke andet? Jamen, kan du slet ikke se, at det åbner nye muligheder for os til at opleve noget spændende. En rigtig levende travhest med fire ben, hals og to ører og en meget stor chance for at vinde Derby’et.

— For at vinde hvad?

— Derbyet … ja, det udtales darbi, så du behøver ikke at glo sådan på mig!

— Jeg gloede ikke.



Der blev en lille pause, så sagde Jan:

— Det lyder meget sjovt, men — jeg bryder mig ikke om travløb.

— Hvorfor dog ikke? ivrede Erling. — Det er noget af det mest spændende.

— Det kan godt være. Men jeg kan ikke lide spil. Der er noget blødt i, at folk går ud på traverbanen og lægger alle deres penge i håb om at vinde en formue. Det tager det bedste af sporten. Folk kommer der ikke for hestenes skyld, men for at vinde penge.

— Ja, det kan der måske være noget om, men derfor er sporten selv da lige god. Hvis vi er ude at sejle kapsejlads, bliver vores præstation da ikke dårligere af, at der står to mænd inde på molen og vædder om, hvem af os, der kommer først, vel?

— Næh, selvfølgelig ikke. Men lad mig nu høre noget om den hest. Hvorfor har din far købt den?

Og så begyndte Erling at fortælle. Hans far, grosserer Krag, havde i lang tid haft lyst til at have en hest på traverbanen, men han havde ikke tidligere fundet netop det dyr, han ønskede sig. Nu var det imidlertid sket. En af hans forretningsforbindelser havde solgt ham hesten „Pan“, som var en hurtig og smuk hest med store chancer for at vinde årets største travløb, „Dansk Traver Derby“.

— Det er træner Erik Berg, der skal tage sig af hesten, sluttede Erling. — Han er en mægtig flink mand, og ved du hvad, jeg synes, vi skulle tage ud og kikke på hesten og snakke lidt med Berg, hvis han er derude.

— Det kan vi godt, men jeg må først have klaret lektierne. Ellers render jeg bare rundt med en dårlig samvittighed. Hvornår hørte du om hesten?

— Da jeg kom hjem fra skole. Far var lige ved at køre ud til Charlottenlund, da jeg kom, og så tog han mig med i vognen. Det var kun et øjeblik, vi var derude, så derfor kunne jeg ringe til dig så tidligt med de store nyheder. Jeg kan nu ikke forstå, at du ikke er mere begejstret. Tænk dig: En rigtig levende hest! Det er da sådan noget, man altid ønsker sig.

Erling og Jan rejste sig og gik ind i stuen, hvor fru Helmer var ved at dække kaffebordet.

— Vi tager et svip ud til Charlottenlund, mor, sagde Jan. — Erlings far har købt en travhest!

— Det må jeg nok sige! udbrød fru Helmer. — Der sker da også hele tiden noget. Men I må minsandten ikke tage afsted, før I har drukket kaffe og smagt min nybagte kringle.

— Vær rolig, kære fru Helmer, sagde Erling. — Vi skal ikke svigte Dem!

— Det ville heller ikke ligne dig, Tykke, lo Jan. — Jeg har aldrig oplevet, at Erling lod chancen til at sætte tænder i en kage gå fra sig.

— Hvorfor skulle jeg også det? Ligner jeg måske en fuldkommen tåbe?

— Nej — hverken en tåbe eller en sultekunstner.

Mens de drak kaffe, fortalte Erling om sin korte tur til Charlottenlund og om hesten, som de snart skulle ud og hilse på.

— Jeg har ikke meget forstand på heste, sagde Jan, men jeg ved da, at der er forskel på travheste og galopheste … uden at jeg for resten ved, hvad forskel der er.

— Det kan jeg hjælpe dig med, indskød fru Helmer. — Jeg har, som du jo ved, altid været meget begejstret for heste, og i mine unge dage red jeg ofte. Ser du — galophesten er, hvad man kalder „fuldblodshest“, og det kan du se på den, for dens krop og lemmer er spinkle og forfinede. Fuldblodsheste har et meget ædelt præg. Travhestene er ikke „fuldblod“ men „halvblod“. De er lidt tungere at se på, lidt kraftigere men alligevel meget elegante heste. Personlig synes jeg, de er kønnere end galophestene, fordi de virker stærkere, ja ofte endda flottere. Men det er naturligvis en smagssag. En tung, belgisk bryggerhest ser jo også flot ud.

— Det hedder vel en „belgier“, fordi racen stammer fra Belgien, men hvor kommer så travhestene fra? spurgte Jan.

— Fra Amerika, sagde Erling. — Det hørte jeg, træner Berg sagde.

— Det er også rigtigt nok, sagde fru Helmer. — Men det betyder på den anden side ikke, at hestene fra begyndelsen kom fra Amerika. Da Amerika blev opdaget, var der, såvidt jeg husker, slet ingen heste derovre, så alle de såkaldte „amerikanske“ heste stammer i virkeligheden fra Europa. Men amerikanerne har formået at forædle hestene, sådan at den amerikanske travhest på mange måder ligner den engelske fuldblodshest, der på sin side har fået sit ædle præg fra de arabiske heste. Den amerikanske traver er da også den eneste travhest, der kan smykke sig med fuldblods-navnet.

— Hvor ved du alt det fra? sagde Jan beundrende, og tilføjede: — Det er vist på tide, jeg begynder at interessere mig lidt for heste.

— Du må jo ikke glemme, at jeg er vokset op på landet, smilede fru Helmer. — Og jeg skal ikke nægte, at hvis du kunne begynde at beskæftige dig lidt mere med heste og lidt mindre med detektivopgaver, ville jeg kun hilse det med glæde. At ride er jo desværre lidt for dyrt for os, ellers skulle jeg forlængst have sørget for, at du og Lis lærte at sidde på en hest. Men nu kan I jo i stedet for kikke på Erlings fars hest. Hvad hedder den?

— Den hedder Pan.

— Jeg glæder mig til at se den. Vil I have mere kaffe? Nå ikke, jamen, så skulle I se at komme afsted til Charlottenlund … og kom ikke for sent hjem, Jan.

Lidt efter var drengene på vej gennem byen til Strandvejen. De kørte i det dejlige vejr nordpå mod Charlottenlund, hvor Det Danske Travselskabs smukke bane er beliggende.

— Jeg synes, det kan være vældig spændende at få lov til at komme ud på banen, sagde Erling.

— Tjah, måske nok … for dig, som er hesteinteresseret, sagde Jan. — For mig vil banen næppe byde på særlig megen spænding.

— Jaja, lad os nu se, svarede Erling.

Og havde Jan vidst, hvor megen spænding, han ville komme ud for, havde han nok set lidt anderledes på tingene!




En ubuden gæst

Om morgenen er der travlhed på Charlottenlund Traverbane, når hestene bliver trænet til de forestående løb.
Så er der liv på staldterrænet, hvor trænerne kommer og går, og hvor staldmændene gør de smukke heste parat til træningskørslen på banen.
Der er snakken og råben og prustende heste, som får lov til at strække ud i det „hurtige arbejde“ på selve traverbanen, eller som trænes i udholdenhed på den lille, tunge sandbane, som er anlagt på den store, grønne græsplæne indenfor selve banelegemet. Når der køres stærkt, er hestene spændt for de lette sulkies, vogne med hjul så fine og spinkle som cyklehjul og med en konstruktion af træ og metal, der giver dem så lidt vægt som muligt.
Men på sandbanen køres der i road-cars, hvis hjul er bredere og tungere, og som er indrettet sådan, at træneren kan sidde behageligt som i en almindelig vogn, mens han, når han sidder i sulkyen, kun har et lille bitte sæde at anbringe sig på, mens hans fødder støtter på bøjler ude på vognstængerne.
Nogle trænere vælger at køre i skoven i road-car. Fra traverbanen til Dyrehaven er der kun nogle få kilometer, og så går det i fuld fart afsted mellem de grønne træer. Formålet er først og fremmest at træne hesten til at „stå distance“, som det hedder i sportssproget. Et almindeligt travløb strækker sig over et par tusinde meter (Derby’et dog over tre tusinde), og det gælder ikke blot om at have en hurtig, men også udholdende hest.
Derfor arbejdes der dagligt med de smukke travheste. Men arbejdet finder sted om morgenen og formiddagen. Så snart frokoststunden er inde, sænker freden sig over banen. Trænerne, som har været meget tidligt på færde, kan gå hjem til den ventende frokost, og om eftermiddagen er der ikke meget at bestille udover at tilse hestene og sørge for, at de får deres foder.
Der var derfor stille på banen, da Jan og Erling den eftermiddag ankom til træner Erik Bergs stald for at se på den travhest — Pan —, som Erlings far havde købt.
Træner Berg sad inde i seletøjskammeret. Døren stod åben ud til staldgangen, hvorfra gitterdøre førte ind til de boxe, hvor hestene gik.
— Halløj, sagde han og smilede, da han fik øje på Erling. — Nå, skulle du lige en tur til herud og hilse på din nye kammerat?
— Ja, jeg ville lige vise min ven her, Pan.
Erling pegede på Jan, der hilste på træneren og fik et kraftigt håndtryk.
— Ja, kik I bare væk. Pan står derovre i box nummer syv.
Jan så ind gennem tremmerne på det smukke dyr, der gik omkring i den gule halm. Da den så, at der var nogen, som kikkede ind til den, kom den straks hen til døren og stak sin bløde mule ud mellem jernstængerne. Jan stod lidt uden at røre sig, mens hesten blev ved med at bore mulen frem mellem tremmerne. Så løftede han langsomt hånden og rørte ved hesten.
Han havde aldrig brudt sig synderligt om heste. De havde ikke spillet nogen rolle i hans tilværelse, som havde været så fuld af andre ting, at Jan ikke havde haft tid til også at beskæftige sig med heste. Han havde passeret dem på gaden … set dem trække vognene på „Ravnsholt“ … set dem stejle eller løbe i ring i Cirkus … men han havde aldrig sat sig selv i forbindelse med heste, ja han mindedes end ikke, at han nogen sinde havde rørt ved — endsige kælet for — en hest.
Nu lagde han sin hånd på hestens bløde mule og følte først forundring over, at noget virkelig kunne være så blødt. Den var jo som en barnekind — eller som dun fra en pude — eller som fløjl … Han klappede hesten forsigtigt og trak hånden til sig. Pan blev ved med at bore mulen frem mellem jernstængerne.
— Hvor er den dog kælen, sagde Erling.
— Ja, mumlede Jan og rakte igen hånden op til tremmevinduet i døren. Denne gang klappede han hesten på dens glatte hals, og Pan viste ved hele sin rolige, tillidsfulde opførsel, at den nød at blive kælet for. Dens ører strittede lige i vejret. Dens øjne var rolige og tilfredse.
— Du har vist tag på heste, hvad? lød en stemme bagved dem.
Det var træner Berg, der var kommet ud i staldgangen.
— Dette her med at have hestetække er ikke hvermands sag, sagde han. — Er du vant til at have med heste at gøre?
Jan rystede på hovedet.
— Næh, jeg har ikke spor forstand på heste … jeg har aldrig beskæftiget mig med heste før …

— Ja, da kan den i hvert fald li’ dig, sagde træneren. — Kom, skal vi gå ind til den.
Han skød slåen fra og skubbede skydedøren til side. Så gik de ind i boxen, og Pan gik straks frem mod Jan og gav ham et venskabeligt puf med mulen, hvorpå den stillede sig op og ventede på at blive kælet for.
Jan så på hesten med forundring. Her var noget ganske ukendt, noget helt nyt, noget han aldrig før havde oplevet. Hestens tillid og fortrolighed var så uforbeholden, at han simpelthen var nødt til at besvare den. Han blev rørt over den — på en mærkelig måde, som overraskede ham, for Jan var ikke en dreng, der let lod følelserne løbe af med sig. Han var vant til at holde sig til kendsgerningerne, og han var ikke let at bevæge. Men hesten her rørte hans hjerte ved sit åbenlyse venskabstilbud, som mindede ham om den hengivenhed, hvormed Boy, hans dejlige schäferhund, altid behandlede ham.
Men med Boy var det jo noget andet. De havde kendt hinanden gennem snart mange år.
Hesten her havde han aldrig før set.
Og første gang, han stod overfor den, tilbød den ham ganske åbenlyst sit venskab.
— Jo, vist har du hestetække, sagde træneren og klappede hestens hals. — I skal nok blive gode venner.
Erling stod og så på vennen, der havde lagt sin arm om hestens hals og klappede den blidt, mens Pan med mulen strøg hen over hans kind og hals. Han smilede, for han tænkte på, at Jan netop havde understreget, at han ikke brød sig om heste. Og så skulle det gå sådan, at Pan med det samme vandt hans hjerte!
— Nå, sagde han, synes du stadigvæk, at det var en dårlig idé at tage herud?

Jan svarede ikke. Han klappede endnu engang hesten og gik så sammen med de andre ud på staldgangen.
Træneren skød døren i, mens Pan blev stående ved tremmevinduet og så ud på dem med sine store, fugtige øjne.
— Det var dog et dejligt dyr, mumlede Jan så. — Jeg har aldrig anet, at heste var — var — sådan …
— Du troede måske, at de bare kunne sparke og bide? lo Erik Berg. — Ja, jeg skal ikke nægte, at der er nogle imellem, som er vanskelige at have med at gøre. Men heste har det ligesom andre dyr — og ligesom mennesker med for den sags skyld: de vil helst være venlige, men det kommer fuldstændig an på, hvordan man behandler dem. Bliver de bange, bider de fra sig. Det er der i grunden ikke noget at sige til.
De gik atter ind i seletøjskammeret. Erling lukkede døren, og de satte sig på en bænk, der stod i det lille rum, hvor de blankpudsede seletøj hang på væggen.
— Bliver væddeløbsheste da ellers ikke nemt nervøse? spurgte Jan. — Jeg troede, det var særligt følsomme dyr …
— Det er de også. Man skal behandle dem med varsomhed. Det gælder om aldrig at gøre en hurtig bevægelse hen imod dem. Jeg har f. eks. forbudt mit staldpersonale nogensinde at løbe eller at bevæge sig hurtigt, når de er inde i stalden. Her skal alt foregå langsomt, sindigt og beroligende. Ellers kan man nemt skræmme hestene.
— Men hvis en hest nu bliver nervøs alligevel?
— Man må være om dem tidligt og silde, sagde træneren. — De skal passes og plejes som børn i en børnehave … eller måske som patienter på et hospital!
— Kan hestene ikke slutte venskab indbyrdes … jeg mener: Kan den ene hest virke beroligende på den anden?

— Det kan de godt, men det hænder også, at vi giver dem legekammerater, som skal berolige dem.
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